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Az Európai Parlament,

– tekintettel az információs társadalomról szóló, 2005. június 23-i állásfoglalására (1),

– tekintettel a növekedésért és a foglalkoztatásért tevékenykedő európai információs társadalomról szóló,
2006. március 14-i állásfoglalására (2),

– tekintettel az Információs Társadalom Csúcstalálkozó (WSIS) 2003. december 12-én Genfben elfogadott
genfi alapelvek nyilatkozatára és cselekvési tervére,

– tekintettel a Bizottság „Globális együttműködés felé az információs társadalomban: a genfi alapelvek
átültetése a gyakorlatba” című közleményére (COM(2004)0480),

– tekintettel a 2005. november 18-án Tuniszban elfogadott „tuniszi elkötelezettség és menetrend az infor-
mációs társadalomért” c. WSIS dokumentumra,

– tekintettel a „Globális együttműködés felé az információs társadalomban – Feladatok az információs
társadalomról rendezett csúcsértekezlet tuniszi fordulója után” c. bizottsági közleményre
(COM(2006)0181),

– tekintettel az Európa Tanács 2007. augusztus 10-i előterjesztésére a 2007. november 12. és 15. között
Rio de Janeiro-ban megtartott, az internet szabályozásáról szóló második fórumról,

– tekintettel eljárási szabályzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

A. mivel az internet szabályozásáról szóló fórum (IGF) célja az Információs Társadalom Csúcstalálkozó
(WSIS) küldetésének végrehajtása, tekintettel fórumok összehívására a demokratikus, átlátható és több-
oldalú politikai párbeszéd érdekében;

B. mivel az IGF fő szerepe és feladata az internet szabályozásához kapcsolódó számos kérdés megvitatása
és adott esetben javaslatok tétele a nemzetközi közösség számára;

C. mivel az első IGF-et 2006. október 30. és november 2. között Athénban tartották, némely kérdés és
vitamódszer meghatározását – mint például a dinamikus koalíciókét, amelyeket nagyobb mélységben
vitattak meg Rióban – folytatni kell a jövőbeli IGF-ek alkalmával;

D. mivel a 2007. november 12–15-i IGF több mint 2000 résztvevőt vonzott;

E. mivel az általa küldött ad hoc delegációk kulcsfontosságú szerepet játszottak az európai értékek elő-
mozdítása, valamint az ezen eseményeken részt vevő nemzeti parlamentek képviselői és társadalmi
szervezetek közötti interakció terén, a Bizottsággal együttműködésben;
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F. mivel az információs és kommunikációs technológiák (IKT) kulcsszerepet játszanak a Milleneumi Fej-
lesztési Célok elérésében;

G. mivel Európa egyik fő aggodalma az IKT terén a digitális szakadék áthidalása, mind regionális, mind
globális szinten;

H. mivel az Európai Unió és az Európa Tanács fő prioritásai a második IGF alkalmával a gyermekek
védelme az interneten, a szólásszabadság védelme és előmozdítása, nyitottság és hozzáférhetőség bizto-
sításának szükségessége a sokszínűség lehetővé tételéhez, IP-címek (Internet Protokol) és azonosító szá-
mok használata és az RFID (Rádió frekvenciaazonosítás) tágabb témájához kapcsolódó „tárgyak inter-
nete” voltak;

I. mivel ezekkel a kérdésekkel ismét foglalkozni fognak a következő IGF alkalmával, amelyet 2008. de-
cember 8. és 11. között Újdelhiben rendeznek meg;

1. úgy véli, hogy bár az IGF bocsát ki hivatalos következtetéseket, az Európai Unió kötelessége, hogy
támogassa ezt a folyamatot, mivel pozitív és pontosan meghatározott összefüggéseket biztosít az internet
jövője többoldalú megközelítés alapján történő alakításához;

2. hangsúlyozza, hogy máris le lehetett vonni tanulságokat az IGF-fel kapcsolatban tartott eredményes
eszmecserékből, és az elektronikai kommunikáció terén a szabályozási szempontokkal és az adatbiztonsági
és titoktartási kérdésekkel aktívan lehet foglalkozni; hangsúlyozza a szereplők kezdeményezésein és szükség-
letein alapuló, nyitott és független internet szükségességét a jövőben, valamint a szólásszabadságot;

3. Felhívja az EU érintett intézményeit, hogy vegyék figyelembe az információs társadalomról szóló tuni-
szi menetrendet jogalkotási munkájuk során, mint például az elektronikus telekommunikációs keretrendszert
és az i2010 kezdeményezés felülvizsgálatát és bármely jövőbeni IKT vonatkozású jogalkotási javaslatot;
hangsúlyozza az internet több ember számára történő hozzáférhetőségének eszközeit, pl. az üzemeltetők
és a szolgáltatók közti versenyt, a technológiai semlegességet és az IKT fejlesztését;

4. hangsúlyozza az IGF-folyamat parlamenti profilja létrehozásának szükségességét és várakozva tekint a
brazil és az indiai parlamenttel és más érdekelt közgyűlésekkel való együttműködés elébe, a következő,
Újdelhiben tartandó IGF tekintetében;

5. felhívja a Tanácsot és a Bizottságot, hogy kezeljék az IGF-et napirendjük prioritásaként;

6. tudomásul veszi a Litvánia által tett felajánlást a 2010. évi IGF megszervezésére;

7. elismeri a Bizottsággal való együttműködés folytatásának értékét, pl. az IGF tanácsadói csoportok ülései
utáni rendszeres megbeszélések által;

8. hangsúlyozza a nemzeti és regionális érdekeknek az IGF-folyamatban történő képviseletének fontossá-
gát annak érdekében, hogy „helyi” IGF-eket hozzanak létre, amint azt már az Egyesült Királyságban javasol-
ták;

9. ösztönzi egy „európai IGF” megszervezését 2009 közepe előtt, a teljes IGF/WSIS-folyamat európai
dimenziója megerősítéseként; kéri elnökét, hogy biztosítson lehetőséget egy előkészítő eseményre az újdelhi
IGF előtt, az uniós tagállamok nemzeti parlamenti képviselőinek bevonásával;

10. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az állásfoglalást a Tanácsnak, a Bizottságnak, valamint a tagálla-
mok kormányainak és parlamentjeinek.
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